INSTALLATIEVOORSCHRIFTEN EN GEBRUIKSAANWIJZING HOUTKACHEL
INSTALLATION INSTRUCTIONS AND OPERATING MANUAL WOOD STOVE

INSTALLATION ET MODE D’EMPLOI POELE A BOIS
EINBAUANLEITUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG HOLZ-FEUERSTATTE
INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO ESTUFA DE LENA
REQUISITI PER L'INSTALLAZIONE E ISTRUZIONI PER L'USO STUFA A LEGNA
MONTERINGS- OG BRUKSANVISNING PEISOVN

INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI PIEC NA DREWNO

BOLD 300/v2 BOLD 400/V2

BOLD

BOVRE

03.28416.000 08/2025



Spis tresci

Wprowadzenie............ooooiicccinnmmmmnnnee s 3
Deklaracja wlasciwosci uzytkowych................... 4
BezpieCZeNStWO .........occcceerrrecceererrscseee e neeeenns 6
Wymagania instalacyjne...........ccccoecreiniiiennnininnns 6
OgOINE ... 6
Przewdd KOMINOWY .........cccuviiiiiiiiiiie e 6
Wentylacja pomieszczenia .........cccoocveeeeenninnenn. 7
Podtoga i Sciany ..........coooviiiiiiiiiieieeeec e 7
Opis Produktu..........cccceeeeiiiiiiie e 8
Instalacja .........ccocevmmmiininir 8
Ogdlne przygotowanie ...........ccceeceeereeeeiieeennnn 8
Przygotowanie potgczenia z przewodem
KOMINOWYM ...t 9
Przygotowanie potgczenia zewnetrznego
POWIEIZA. ..o 1
Instalacja i podtgczenie ..........cccceeeeiiiiieneinnne 11
UZytkowanie .........cccevrcmmmnniennnsessnsees s 11
Pierwsze UzyCie ........ccovviieeei i 11
PaliWo ....coeiiiiiiie 11
Rozpalani€.........ooooouiiiiii e 12
Palenie drewnem...........cccoeiiiiii i 13
Maksymalna ilos¢ drewna ...........ccccoocveeeeennnne 13
Kontrola powietrza do spalania ...........cccccco...... 13
Gaszenie OgNia.........ccueeereeeinieeeiiee e 14
Usuwanie popiotU .........eeeeeviiiiiiiiiiiieiieeeeeeeen 14
Mgta i zamglenie...........ccoocveiiiiiiie 15
Rozwigzywanie problemow ............ccoccveeeeenee 15
KONSErwacja........cooeermnninersmnnsisss e snssssnneens 15
Przewdd KOMINOWY .........coeeeeiiiiiiieeiniieee e 15
Czyszczenie i inne regularne konserwacje...... 15
Czesci zamienne BOLD V2.........ccceiiiieeeiieennee 18
Aneks 1: Dane techniczne............ccocceriiiinnnnnne 19
Aneks 2: Wymiary .........ccconvimememnnnnsrennnssenennn, 20
Aneks 3: Odlegtos¢ od materiatow palnych..... 22
Aneks 4: Diagram diagnostyczny .............cceeue. 25
INAEKS ..ceevreereinnniiccicciinnnn e 26
2

Zastrzegamy sobie prawo do zmian w zwigzku z ulepszeniami technicznymi.



Wprowadzenie

Drogi uzytkowniku,

Kupujgc to urzgdzenie grzewcze marki DOVRE,
wybrates produkt wysokiej jakosci. Ten produkt jest
czescig nowej generacji energooszczednych i
przyjaznych dla srodowiska urzadzenh grzewczych.
Te urzadzenia optymalnie wykorzystujg ciepto
konwekcyjne oraz promieniowanie cieplne.

> Twoje urzgdzenie DOVRE zostato
wyprodukowane przy uzyciu
najnowoczesniejszego sprzetu produkcyjnego.
W mato prawdopodobnym przypadku awarii
zawsze mozesz liczy¢ na wsparcie i serwis
DOVRE.

> Urzgdzenie nie powinno by¢ modyfikowane;
zawsze uzywaj oryginalnych czesci.

> Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
salonie. Musi by¢ hermetycznie podtgczone do
prawidtowo dziatajgcego przewodu kominowego.

> Zalecamy, aby urzadzenie byto zainstalowane
przez autoryzowanego i kompetentnego
instalatora.

> DDOVRE nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy lub uszkodzenia
wynikajgce z nieprawidtowej instalacji.

> Przestrzegaj ponizszych przepiséw
bezpieczenstwa podczas instalacji i uzytkowania
urzgdzenia.

W tej instrukcji mozesz przeczytac, jak
bezpiecznie zainstalowaé, uzywac i konserwowaé
urzadzenie grzewcze DOVRE. Jesli potrzebujesz
dodatkowych informacji lub danych technicznych,
lub napotkasz problem z instalacjg, skontaktuj sie
najpierw z dostawca.

©2025DOVRE NV
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Deklaracja wlasciwosci uzytkowych

Zgodnie z rozporzadzeniem o wyrobach budowlanych 305/2011. Nr. 051-CPR-2025

1. Unikalny kod identyfikacyjny typu produktu:

BOLD 300V2-BOLD 400 V2

2. Typ, partia lub numer seryjny lub inna forma identyfikacji wyrobu budowlanego, zgodnie z art.
11, ust. 4:
Unikalny numer seryjny.

3. Przeznaczenie wyrobu budowlanego, zgodnie z obowigzujaca zharmonizowana specyfikacja

techniczna, okreslong przez producenta:

Piec na paliwo state bez produkcji cieptej wody zgodnie z EN 16510.

4. Nazwa, zarejestrowana nazwa handlowa lub zarejestrowany znak towarowy oraz adres
kontaktowy producenta, zgodnie z artykutem 11, podsekcja 5:
DovreN.V. Nijverheidsstraat 182381 Weelde Belgium.

5. Jesli dotyczy, nazwa i adres kontaktowy upowaznionego, ktérego mandat obejmuje zadania
okreslone w artykulem 12, podsekcja 2:

6. System lub systemy oceny i weryfikacji trwatosci wtasciwosci uzytkowych wyrobu
budowlanego, okreslone w zataczniku V:
System 3

7. Jesli deklaracja wtasciwosci uzytkowych dotyczy wyrobu budowlanego objetego

zharmonizowana norma:
Wyznaczona jednostka SGS, zarejestrowana pod numerem 1639, przeprowadzita badanie typu w
ramach systemu 3 i wydata raport z badan EZKA_2025-07/00004-6.

8. Jesli deklaracja wlasciwosci uzytkowych dotyczy wyrobu budowlanego, dla ktérego wydano

europejska ocene techniczna:

Zastrzegamy sobie prawo do zmian w zwigzku z ulepszeniami technicznymi.



9. Zadeklarowane osiagi:

Zharmonizowana norma IEN16510-1:2022, EN16510-2-1:2022
Maksymalne obcigzenie komina 120 kg
Oznaczenie komina Tclass T400G

Prz6d 1300 mm

Tyt 350 mm

Bok 700 mm

Dot 230 mm

Odlegtosci bezpieczenstwa g it 750 mm

S:;(z)zri promieniowania 200 mm

S::Zz:;g;)c;'omieniowania 700 mm
Izolacja ochronna (wktad) mm SILCA
Emisje Nominalne [Czesciowe obcigzenie
Emisja CO (13% O,)) 734 mg/Nm?
Emisja NOx (13% O,) 96 mg/Nm?
Emisja OGC (13% O, ) 61 mg/Nm?
Emisja PM (13% O, ) 32 mg/Nm?
Temperatura spalin 326 °C
Minimalny cigg 12 Pa
Przeptyw masowy spalin 6,9 als
Moc 7 kW
Sprawnos$é 76 %
Zuzycie energii elektrycznej 0 0 kW
Sezonowa sprawnos¢ 66 %
Indeks efektywnosci energetycznej 100,2
Klasa efektywnosci energetycznej A

10. Osiagi produktu opisanego w punktach 1 i 2 sa zgodne z osiggami podanymi w punkcie 9.

Deklaracja osiagow jest dostarczana na wytaczna odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego w

punkcie 4:
& -
11/09/2025 Weelde Tom Gehem
- CEO

Ze wzgledu na ciggte udoskonalanie produktu, specyfikacje dostarczonego urzgdzenia mogg rézni¢ sie od opisu w
tej broszurze bez wczesniejszego powiadomienia.

DOVRE N.V.

Nijverheidsstraat 18  Tel : +32(0) 14 6591 91
B-2381 Weelde E-mail : info@dovre.be
Belgié

Moze ulec zmianie z powodu ulepszen technicznych. 5
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Bezpieczenstwo

A Prosze pamietac: Wszystkie przepisy
bezpieczenstwa muszg by¢ scisle
przestrzegane.

A Prosze dokfadnie przeczytaé instrukcje
dotgczone do urzadzenia dotyczace instalacii,
uzytkowania i konserwaciji przed jego
uzyciem.

A Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie
Z przepisami i wymaganiami obowigzujgcymi
w Twoim kraju.

A Podczas instalacji urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wszystkich lokalnych przepisow
oraz przepisow dotyczgcych norm krajowych
i europejskich.

A Urzadzenie powinno by¢ instalowane
najlepiej przez autoryzowanego instalatora.
Instalatorzy bedg swiadomi obowigzujgcych
przepiséw i wymagan.

& Urzgdzenie jest przeznaczone do celéw
grzewczych. Wszystkie powierzchnie, w tym
szkto i rura tgczaca, mogg staé sie bardzo
gorgce (ponad 100°C)! Podczas pracy
uzywaj tzw. "zimnej reki" lub rekawicy
kuchenne;j.

& Upewnij sig, Zze urzadzenie jest odpowiednio
zabezpieczone, jesli w poblizu znajdujg sie
mate dzieci, osoby niepetnosprawne, osoby
starsze lub zwierzeta.

Nalezy scisle przestrzegac odlegtosci
bezpieczenstwa od materiatow tatwopalnych.

A
A Nie umieszczaj zaston, ubran, prania ani
innych materiatéw palnych na urzgdzeniu
ani w jego poblizu.

A Podczas uzytkowania nie uzywaj substanc;ji
tatwopalnych ani wybuchowych w poblizu
urzgdzenia.

YN

Unikaj pozaréw komina poprzez regularne
czyszczenie komina. Nigdy nie pal drewna
przy otwartych drzwiczkach.

W przypadku pozaru komina: zamknij
wszystkie wloty powietrza urzgdzenia i
powiadom straz pozarng.

Jesli szkto w urzgdzeniu jest uszkodzone lub
pekniete, nalezy je wymieni¢ przed
ponownym uzyciem pieca.

A Nie nalezy wywierac nacisku na drzwi, nie
pozwala¢ dzieciom ciggnac¢ za otwarte drzwi, nigdy
nie stawac ani nie siada¢ na otwartych drzwiach
oraz nie umieszczac ciezkich przedmiotoéw na
drzwiach.

A Upewnij sie, ze w pomieszczeniu, w ktérym
zainstalowano urzadzenie, jest odpowiednia
wentylacja. Jesli wentylacja jest niewystarczajgca,
spalanie bedzie niepetne, co moze prowadzi¢ do
rozprzestrzeniania sie toksycznych gazéw w
pomieszczeniu. Zobacz rozdziat "Wymagania
instalacyjne" po wiecej informacji na temat
wentylacji.

Wymagania instalacyjne
Ogoblne

> Urzadzenie musi by¢ szczelnie podtgczone do
dobrze dziatajgcego przewodu kominowego.

> W celu uzyskania wymiarow potgczenia:
zobacz zatgcznik "Dane techniczne”

> Zapytaj straz pozarna i/lub swojg firme
ubezpieczeniowg o wszelkie szczegolne
wymagania i przepisy.

Przew6d kominowy

Przewdd kominowy jest potrzebny do:

> Usuwania gazow spalinowych za pomocag
naturalnego ciggu.

Poniewaz ciepte powietrze w przewodzie
kominowym lub kominie jest IZzejsze od
powietrza zewnetrznego, unosi sie.

> Doprowadzania powietrza, potrzebnego do
spalania paliwa w urzgdzeniu.
Zle dziatajgcy przewdd kominowy lub komin moze
powodowac wydostawanie sie dymu do
pomieszczenia po otwarciu drzwi. Uszkodzenia
spowodowane emisjg dymu do pomieszczenia nie
sg objete gwarancja.
Nie poditgczaj wielu urzadzen (takich jak kociot
A do centralnego ogrzewania) do tego samego
przewodu kominowego, chyba Ze lokalne lub
krajowe przepisy na to pozwalajg. W
przypadku dwoch potgczen upewnij sie, ze
roznica wysokosci miedzy potgczeniami
wynosi co najmniej 200 mm.

Zapytaj instalatora o porade dotyczgcg przewodu
kominowego. Odnies sie do normy europejskiej
EN13384 w celu prawidtowego obliczenia przewodu
kominowego.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian w zwigzku z ulepszeniami technicznymi.



Przew6d kominowy musi spetnia¢ nastepujace

wymagania:

> Przewdd kominowy lub komin musi by¢
wykonany z materiatu ognioodpornego,
najlepiej z ceramiki lub stali nierdzewne;.

> Przewdd kominowy lub komin musi by¢ szczelny i
dobrze oczyszczony oraz zapewniac

wystarczajacy cigg.

Idealny cigg/podcisnienie podczas normalnej
pracy wynosi 15 - 20 Pa..

> Poczawszy od kro¢ca przewodu kominowego,
przewod powinien przebiegac jak najbardziej
pionowo. Zmiany kierunku i poziome odcinki
zaktécajg odptyw gazéw spalinowych i moga
powodowac osadzanie sie sadzy.

> Aby zapobiec nadmiernemu schfadzaniu gazéw
spalinowych, co zmniejsza cigg, upewnij sie, ze
Srednica wewnetrzna nie jest zbyt duza.

> Przewéd kominowy lub komin powinien mie¢
idealnie takg samg sredn.

ﬂ Dla srednicy nominalnej: patrz zatgcznik
"Dane techniczne". Jesli kanat dymowy jest
dobrze izolowany, srednica moze by¢ nieco
wigksza (do 2x przekroju kotnierza
przytgczeniowego).

> Przekrdj (powierzchnia) kanatu dymowego
musi by¢ staty. Szersze segmenty i (w
szczegolnosci) wezsze segmenty zakiocajg
odptyw gazéw spalinowych.

> Podczas montazu pokrywy/kotpaka
wydechowego na przewodzie kominowym:
upewnij sie, ze pokrywa nie ogranicza wylotu
przewodu i ze kotpak nie utrudnia odptywu
gazow spalinowych.

> Przewdd kominowy musi konczy¢ sie w strefie,
na ktérg nie wptywajg otaczajgce budynki,
drzewa ani inne przeszkody.

> Przewdd kominowy na zewnatrz domu musi by¢
izolowany.

> Przewdd kominowy powinien mie¢ co najmniej 4
metry wysokosci.

> Zasada ogolna: 60 cm powyzej kalenicy dachu.

P Jesli kalenica dachu znajduje sie wiecej
niz 3 metry od przewodu kominowego:
uzyj wymiarow podanych na ponizszym
rysunku. A = najwyzszy punkt dachu w
odlegtosci 3 metrow.

min. 1 m

09.20500.001

o J

Wentylacja pomieszczenia

Dla prawidtowego spalania urzgdzenie potrzebuje
powietrza (tlenu). Powietrze to jest dostarczane przez
regulowane wloty powietrza z obszaru, w ktérym
zainstalowane jest urzadzenie.

A Jesli wentylacja jest niewystarczajgca, spalanie
bedzie niepetne, co moze prowadzi¢ do
rozprzestrzeniania sie toksycznych gazéw w
pomieszczeniu.

Zasada ogolna doptyw powietrza powinien wynosi¢ 5,5
cm?/kW. Dodatkowa wentylacja jest potrzebna, gdy:

> Urzadzenie znajduje sie w dobrze izolowanym
obszarze.

> Istnieje wentylacja mechaniczna, na przyktad centralny
system wyciggowy lub okap w otwartej kuchni.
Mozesz zapewni¢ dodatkowg wentylacje,
montujgc kratke wentylacyjng na zewnetrznej
Scianie.
Upewnij sig, Zze inne urzadzenia zuzywajgce
powietrze (takie jak suszarki bebnowe, inne
urzgdzenia grzewcze lub wentylator tazienkowy)
majg wtasny doptyw powietrza z zewnatrz lub sg
wytgczone, gdy uzywasz urzgdzenia.

Mozesz rowniez podigczy¢ urzgdzenie do
zewnetrznego doptywu powietrza. W tym celu
dostarczany jest zestaw potgczeniowy. To
sprawia, ze dodatkowa wentylacja jest zbedna.

Podloga i sciany

Podtoga, na ktérej umieszczone jest urzgdzenie, musi
mie¢ wystarczajgcg nosno$¢. Waga urzgdzenia
podana jest w zatgczniku ,Dane techniczne”.

& Chron tatwopalng podtoge przed
promieniowaniem cieplnym za pomocag
ognioodpornej ptyty ochronne;.

Moze ulec zmianie z powodu ulepszen technicznych.



Zobacz zatgcznik ,,Odlegtos¢ od materiatdw
palnych”.

A Usun materiaty tatwopalne, takie jak linoleum,
dywany/chodniki i podobne materiaty spod
ognioodpornej ptyty ochronne;.

Zachowaj odpowiednig odlegto$¢ miedzy
urzgdzeniem a materiatami fatwopalnymi,
takimi jak drewniane sciany i meble.

A Rura tgczaca rowniez emituje ciepto. Upewnij
sie, ze istnieje wystarczajgca odlegtos¢ lub
ostona miedzy rurg tgczacg a materiatem
palnym. Zasada kciuka dla rury
jednowarstwowej to odlegto$¢ 3x srednica.
Jesli wokét rury zamontowana jest ostona,
dopuszczalna jest odlegtosé 1x Srednica.

& Dywany i chodniki muszg znajdowac sie co
najmniej 80 cm od ognia.

A Uzyj ognioodpornej ptyty podtogowej, aby
chronié¢ tatwopalng podtoge przed popiotem,
ktéry moze spasc¢ przed piecem. Plyta
podtogowa musi spetniac krajowe normy.

A W sprawie wymiaréw ognioodpornej ptyty
ochronnej: patrz zatgcznik "Odlegtos¢ od
materiatéw fatwopalnych"”.

A W sprawie dalszych wymagan dotyczacych
bezpieczenstwa pozarowego, patrz zatgcznik
"Odlegtos¢ od materiatéw tatwopalnych”.

Opis produktu

09-20021-092

Kotnierz potgczeniowy
Drzwi
Zatrzask

> oo Dbd =

Przesuw powietrza

Zamek drzwiowy

Urzadzenie jest dostarczane z zainstalowanym
przyciskiem zatrzasku (4). Drzwi otwiera sig,
naciskajgc przycisk zatrzasku. Poniewaz przycisk
zatrzasku nagrzewa sie podczas uzytkowania,
dostarczono rekawice, ktérg mozna uzy¢ do
ochrony reki.

Instalacja

Ogodblne przygotowanie

> Prosze sprawdzi¢ urzadzenie natychmiast po
dostawie pod katem uszkodzen podczas
transportu lub innych uszkodzen czy wad.
Urzadzenie jest przymocowane do palety za
pomocg $rub na dole.

Jesli wykryjesz uszkodzenia transportowe
lub inne uszkodzenia czy wady, nie
uzywaj urzgdzenia i powiadom dostawce.

> Usun czesci ruchome (ognioodporne plyty
wewnetrzne, ruszt, plyta goérna, popielnik)urzadzenia
przed rozpoczeciem instalacji.

ﬂ tatwiej jest przemiesci¢ urzgdzenie i unikngé
uszkodzen, jesli czesci ruchome zostaty usuniete.

A Zanotuj potozenie czesci ruchomych, aby
méc je pdzniej prawidtowo umiescic.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian w zwigzku z ulepszeniami technicznymi.



f.  Usun kosz na ogien z tytlu (02).

g. Usun ruszt (01) i popielnik (10).

Wermikulitowe ptyty wewnetrzne sg lekkie

i majg tendencje do ochrowego koloru przy
dostawie. 1zolujg komore spalania, aby
zwiekszyc¢ spalanie.

09-20021-090

1. Usun piec z palety, odkrecajgc sruby (1).

2. Usun uchwyty montazowe (2), odkrecajgc
regulowane nozki (3).

3. Ponownie zamontuj regulowane nézki (3).

4. Otworz drzwi; zobacz ponizszy rysunek.

/ o N\ Czesci wewnetrzne do demontazu
01 podstawa komory ogniowe;

02 kosz na ogien tylny

03 kosz na ogien prawy

04 kosz na ogien lewy

05 ptyta deflektora

06 tylna pltyta wewnetrzna

P 4 07 ptyta wewnetrzna prawa

08 ptyta wewnetrzna lewa

09 kosz na ogien przedni

10 popielnik

09-20021-093 ) Przygotowanie pofaczenia z

- :
przewodem kominowym

5. Usun ognioodporne ptyty wewnetrzne; zobacz
ponizszy rysunek.

Podczas podigczania urzgdzenia do przewodu
kominowego mozna wybra¢ potgczenie z gory lub z tylu

a. Najpierw usun plyte deflektora (05). urzadzenia.
b. Usun plyty wewnetrzne prawe (07) i lewe Podtaczenie do gory
(08).

Het toestel wordt standaard geleverd met de aan-
c. Usun tylng ptyte wewnetrzng (06). Standardowo urzgdzenie jest dostarczane z

. . zamontowanym Kkotnierzem potgczeniowym do
d. Usun kosz na ogien z przodu (09). podigczenia od gory, zobacz ponizszy rysunek.

e. sun kosz na ogien lewy (04) i prawy (03).

Moze ulec zmianie z powodu ulepszen technicznych. 9



09-20021-100

-

Podtaczenie do tytu

Aby podigczyc¢ do tytu, nalezy zmieni¢ pozycje
kotnierza potgczeniowego. Kotnierz potgczeniowy
jest przymocowany za pomoca 2 nakretek M8
(klucz 13). Postepuj w nastepujacy sposob:

Demontaz (zobacz poprzedni rysunek)
1. Najpierw usun ptyte deflektora.

2. Usun pokrywe (7) z tylnej Sciany, odkrecajac
nakretke (6) i zacisk (9).

3. Usun pokrywe (7) i uszczelke (8).

A Sprawdz, czy tasma uszczelniajgca na
powierzchni kontaktowej nie jest uszkodzona.
Wymien tasme uszczelniajgca, jesli jest
uszkodzona.

4. Zdemontuj kotnierz tgczacy (2), odkrecajac Sruby
(1).

5. Usun kotnierz tgczacy (2), uszczelke (3) oraz
dostarczone materiaty (1, 5, 6).

A\

Sprawdz, czy tasma uszczelniajgca na
powierzchni kontaktowej nie jest uszkodzona.
Wymien tasme uszczelniajgca, jesli jest
uszkodzona.

6. Usun pltyte hamulcowa (4).

Montaz (patrz rysunek ponizej)

/

. Usun goérng ptyte (A). Najpierw usun dwie

nakretki (11).

Zamontuj ostone dekoracyjng (B) uzywajgc
dostarczonych materiatéw (C).

Zamontuj kotnierz tgczacy (2), uszczelke (3) i plyte
hamulcowg (4) z dostarczonymi materiatami (1, 5,
6) na tylnej Scianie.

Zamontuj kotnierz taczacy (7) i uszczelke (4) z
dostarczonymi materiatami (8, 9, 5, 6).

Umies¢ gorng plyte (A) z zamontowang ostong
dekoracyjng (B) na urzgdzeniu i zwrd¢ uwage na
wypustki pozycjonujgce..

~

09-20021-089

J

6.

7.

Zamocuj ponownie goérng ptyte i dokrec¢ jag
mocno uzywajgc nakretek (2).

Zamocuj ponownie ptyte przegrodowa (1).

10
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Przygotowanie potaczenia
zewnetrznego powietrza

Jesli urzgdzenie jest zainstalowane w pomieszczeniu
z niewystarczajgcg wentylacja, mozna zainstalowac
zestaw do podtgczenia zewnetrznego powietrza do
urzgdzenia.

Rura doprowadzajgca powietrze ma $rednice 100
mm. Jesli rura jest gtadka, jej dlugosé nie moze 09.20500.015
przekracza¢ 12 metréw. Jesli uzywane sg akcesoria, o =/
takie jak zagiecia, maksymalna dtugos¢ (12 m) musi
by¢ zmniejszona o 1 m na kazde uzyte akcesorium.

3. Podtacz urzadzenie do przewodu kominowego
hermetycznie.

Podlqczenie powietrza 4. W przypadku podtgczenia zewnetrznego doptywu

2 af powietrza: podtgcz zewnetrzny doptyw powietrza
Zewnetrznego przez sciang do zestawu przytgczeniowego zamontowanego

1. Wykonaj otwor w Scianie (zobacz zatgcznik na urzadzeniu.

»~Wymiary” w celu ustalenia prawidtowej pozyciji 5. Umie$¢ wszystkie usuniete czeéci na wiasciwych
otworu). miejscach w urzadzeniu.
2. Zarr]k.nij hermetycznie potgczenie powietrza A Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez ognioodpornych
€ sciang. ptyt wewnetrznyc.
Instalacja i podiqczenie Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia
1. Ustaw urzgdzenie w odpowiednim miejscu i Uiytkowan ie
upewnij sie, ze jest wypoziomowane. Urzadzenie
jest wyposazone w regulowane nozki, ktére Pierwsze uiycie
mog3g by¢ juz zamontowane na urzadzeniu lub
dotgczone. Uzyj tych regulowanych nézek, aby Podczas pierwszego uzycia urzgdzenia rozpal
urzgdzenie byto idealnie wypoziomowane. intensywny ogien i utrzymuj go przez kilka godzin. To
utwardzi powtoke farby odpornej na wysokag
e j \ temperature. Moze to spowodowac pojawienie sie dymu

i zapachéw. Mozesz na chwile otworzy¢ okna i drzwi w
pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie urzgdzeni.

Paliwo

To urzgdzenie nadaje sie tylko do spalania naturalnego
drewna; cietego i rgbanego drewna, ktére jest
/ T wystarczajgco suche.

Nie uzywaj innych paliw, poniewaz mogg one
spowodowaé powazne uszkodzenia urzgdzenia..

N 09-20021-091
\ ) / Nastepujgce paliwa nie mogg by¢ uzywane, poniewaz
zanieczyszczajg Srodowisko oraz silnie zanieczyszczajg
2. Jesli urzadzenie ma byé umieszczone na gtadkiej urz.adzenie I przewdd kominowy, co moze prowadzi¢ do
podtodze, cztery podktadki antyposlizgowe mozna pozaru komina:
umiesci¢ pod regulowanymi nézkami, aby P Drewno przetworzone, takie jak drewno odpadowe,
zapobiec przesuwaniu sig urzadzenia, patrz malowane drewno, impregnowane drewno, drewno
nastgpny obraz. konserwowane, sklejka i ptyta widrowa.

> Tworzywa sztuczne, makulatura i odpady domowe.

Moze ulec zmianie z powodu ulepszen technicznych. 11



Drewno

> Gebruik bij voorkeur hard loofhout zoals eik, beuk,
Twarde drewno, takie jak dab, buk, brzoza i
drewno drzew owocowych, jest idealnym paliwem
do twojego pieca. Ten rodzaj drewna pali sie
powoli z spokojnymi ptomieniami. Drewno iglaste
zawiera wiecej zywic, pali sie szybciej i bardziej
iskrzy.

> Uzywaj drewna sezonowanego, ktére zawiera nie
wiecej niz 20% wilgoci. Drewno powinno byé
sezonowane przez co najmniej 2 lata. Drewno o
zawartosci wilgoci 20% dostarcza 4,2 kWh na kg
drewna. Drewno o zawartosci wilgoci 15%
dostarcza 4,4 kWh na kg drewna. Swiezo $ciete
drewno ma zawartos¢ wilgoci 60% i dostarcza
tylko 1,6 kWh na kg drewna.

> Przetnij drewno na odpowiedni rozmiar i roztup je,
gdy jest jeszcze $wieze. Swieze drewno tatwiej
sie rozlupuje, a roztupane drewno szybciej
schnie. Przechowuj drewno pod dachem, gdzie
wiatr ma swobodny dostep.

> Nie uzywaj wilgotnego drewna. Wilgotne ktody nie
wytwarzajg ciepta, poniewaz cafa energia jest
zuzywana na odparowanie wilgoci. To spowoduje
duzo dymu i osadow sadzy na drzwiach
urzgdzenia i w przewodzie kominowym. Para
wodna skondensuje sie w urzgdzeniu i moze
wyciekaé przez szczeliny w piecu, powodujgc
czarne plamy na podtodze. Moze réwniez
skondensowac sie w kominie i tworzy¢ kreozot.
Kreozot to wysoce fatwopalny zwigzek, ktory
moze spowodowaé pozar komina.

Rozpalanie

Mozesz sprawdzi¢, czy przewdd kominowy ma
wystarczajgcy ciag, zapalajgc kulke papieru nad
ptytg deflektora. Zimny przewdd kominowy czesto
ma niewystarczajgcy cigg, co skutkuje. Nieco dymu
moze wydostac sie do pomieszczenia zamiast do
komina. Mozna tego unikngé, rozpalajgc ogien
zgodnie z ponizszym opisem.

1. Utoz dwie warstwy sredniej wielkosci ktdéd na krzyz.

2. Utéz dwie do trzech warstw podpatki na krzyZ na
ktodach.

3. Umies¢ podpatke miedzy dolng warstwg podpatki
i zapal jg zgodnie z instrukcjg na opakowaniu.

09-20500-016

J

4. Slui Zamknij drzwi urzadzenia i otwérz wloty
powietrza pierwotnego i wtdérnego; zobacz ponizszy
rysunek.

5. Pozwdl, aby ogien rozwinat sie w dobry ptomien, az
powstanie zarzgce sie podtoze z wegla drzewnego.
Nastepnie mozesz doda¢ paliwo i dostosowac¢ urzgdzenie,
zobacz rozdziat "Palenie drewnem".

09-20021-096

N J
C:
0 0 o Powietrze pierwotne otwarte (podczas rozpalania
pieca)

0 o Powietrze wtérne otwarte (mycie szkia)

o Powietrze do dopalania otwarte

12
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B:
oo Powietrze wtérne otwarte (mycie szkta)
o0 Powietrze do dopalania otwarte

A:

0 Powietrze do dopalania otwarte (nigdy nie
zamykaj catkowicie dla prawidtowego spalania)

Palenie drewnem
Po wykonaniu instrukcji dotyczacych rozpalani:

1. Powoli otwdrz drzwi urzgdzenia.

2. Roztéz rownomiernie wegiel drzewny na dnie
podstawy pieca.

3. U6z kilka kiod na weglu drzewnym.

Uktadanie otwarte

-

\_

Jesli drewno jest ukladane otwarcie, bedzie sie pali¢
szybko, poniewaz tlen tatwo dociera do kazdego
kawatka. Jesli chcesz uzywac pieca przez krotki
czas, utdz drewno w sposob otwarty.

09-20500-017
/

Ukladanie zwarte

(A
N

09-20500-018
\_ %

Jesli drewno jest uktadane ciasno, bedzie sie pali¢
wolniej, poniewaz tlen moze tatwo dotrze¢ tylko do
niektorych kawatkéw. Jesli chcesz pali¢ drewno
przez diuzszy czas, utéz je w sposob zwarty.

4. Zamknij drzwi urzadzenia.

5. Zamknij wlot powietrza pierwotnego i pozostaw
otwarty wlot powietrza wtérnego.

A Napetnij urzgdzenie maksymalnie do jednej trzecie;j.

Maksymalna ilos¢ drewna

Aby utrzymac ciggte palenie przy znamionowej
mocy, drewno nalezy dodawac¢ co 45 minut. Jesli
uzywasz mniejszej ilosci drewna za kazdym
razem, mozesz dodawac drewno czesciej. Kazdy
piec jest zaprojektowany do pracy z okreslong
maksymalng iloscig drewna. Jesli uzyjesz wigkszej
ilosci drewna, wzrasta wydajnosc¢ cieplna: w
rezultacie palenisko moze zostaé przecigzone, a
czesci mogg ulec uszkodzeniu.

Dopuszczalna maksymalna ilo$¢ paliwa dla
drewna o wilgotnosci 15%: BOLD 7 KW ma
maksymalne napetnienie 1,5 kg drewna co 45
minut. Nie napetniaj komory spalania wiecej niz do
jednej trzeciej i nigdy nie uktadaj drewna powyzej
otworow dla powietrza wtérnego.

Kontrola powietrza do spalania

Urzadzenie posiada rézne funkcje kontroli
powietrza; zobacz nastepny rysunek.

Moze ulec zmianie z powodu ulepszen technicznych.
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09-20021-095

\_ J

Urzadzenie posiada jeden suwak powietrza, ktory
reguluje zaréwno doptyw powietrza pierwotnego, jak i
wtérnego. Jesli suwak powietrza znajduje sie w
pozycji 3, doptyw powietrza pierwotnego i wtérnego
jest otwarty. W miare dalszego zamykania suwaka
powietrza, najpierw zamyka sie doptyw powietrza
pierwotnego, a nastepnie wtérnego. Jesli suwak
powietrza jest catkowicie zamkniety w pozyc;ji 1,
niewielka ilo$¢ powietrza, otwdr wentylacyjny
pozostaje otwarty, aby umozliwi¢ dopalanie pod
ptyta deflektora.

4 ] )

B C

1
—~

O O

09-20021-096

o J

Gtéwny wlot powietrza reguluje doptyw powietrza pod
rusztem (1).

Wtérny wlot powietrza reguluje doptyw powietrza do szyby
(mycie powietrzem) (2).

Tylna sciana ma state otwory wentylacyjne (3) ponizej piyty
deflektora, ktére umozliwiajg dopalanie.

Porady
& Nigdy nie pal drewna przy otwartych drzwiach.

Regularnie pal drewno intensywnym, huczacym
ogniem.

Jesli czesto palisz przy niskim ustawieniu, smota i
kreozot mogg osadzac sie w przewodzie kominowym.
Smota i kreozot to substancje wysoce palne. Grubsze
warstwy tych substancji mogg sie zapali¢, jesl
temperatura w przewodzie nagle wzro$nie. Regularne
palenie intensywnym ogniem sprawi, ze warstwy smoty
i kreozotu znikng. Niskointensywne palenie moze
réwniez powodowaé osadzanie sie smoty na szybie i
drzwiach pieca. Gdy temperatura na zewnatrz jest
tagodna, lepiej pali¢ drewno intensywnie przez kilka
godzin, niz utrzymywac niskointensywny ogien przez
dtugi czas.

> Kontroluj doptyw powietrza za pomocg otworu
wentylacyjnego.

Wilot powietrza dostarcza powietrze nie tylko do ognia,

ale takze do szyby, aby nie brudzita sie szybko.

> Otworz gléwny wilot powietrza, jesli doptyw
powietrza przez wtorny wiot jest niewystarczajgcy
lub jesli chcesz rozdmuchac ogien.

> Regularne doktadanie kilku ktdd jest lepsze niz
dodawanie wielu ktéd naraz.

Gaszenie ognia

Vul geen brandstof bij en laat de kachel gewoon uit- Nie
dodawaj paliwa i pozwol, aby ogien sam zgast. Jesli
ogien jest ttumiony przez zmniejszenie doptywu
powietrza, uwalniane sg szkodliwe substancje. Z tego
powodu ogien powinien wygasngc¢ naturalnie. Obserwuj
ogien, az catkowicie zgasnie. Wszystkie wloty powietrza
mozna zamkna¢, gdy ogien catkowicie zgasnie.

Usuwanie popiotu

Po spaleniu drewna pozostaje stosunkowo niewielka
ilos¢ popiotu. Warstwa popiotu stanowi dobrg izolacje
dla ptyty podstawy pieca i poprawia spalanie.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian w zwigzku z ulepszeniami technicznymi.



Warto pozostawi¢ cienkg warstwe popiotu na ptycie
podstawy pieca.

D Przeptyw powietrza przez ptyte ogniowg nie moze
by¢ jednak utrudniony, a popidt nie moze byc¢
dopuszczony do gromadzi¢ sie za zeliwng piytg
wewnetrzng. Regularnie usuwaj nadmiar popiotu.

09-20021-097

1. Otworz drzwi urzadzenia.

2. Uzyj dostarczonego skrobaka, aby zamiesé
nadmiar popiotu do popielnika.

3. Uzywajgc dostarczonej rekawicy, wyjmij popielnik i
oproznij go.

4. W6z z powrotem popielnik i zamknij drzwi

urzadzenia.

Mgta i zamglenie

Mgta i zamglenie utrudniajg przeptyw gazow
spalinowych przez komin. Dym moze cofac si¢ i
powodowac nieprzyjemny zapach. Jesli nie jest to
absolutnie konieczne, lepiej nie uzywac pieca w
mglistg i zamglong pogode.

Rozwigzywanie probleméw

Aby rozwigzac¢ problemy z uzytkowaniem urzadzenia,
odnies sie do zatgcznika "Diagram diagnostyczny".

Konserwacja

Postepuj zgodnie z instrukcjami konserwacji zawartymi

w tym rozdziale, aby utrzymaé urzadzenie w dobrym
stanie.

Przew6d kominowy

W wielu krajach prawo wymaga, aby komin byt
regularnie sprawdzany i konserwowany.

> W wielu krajach prawo wymaga, aby komin byt
regularnie sprawdzany i konserwowany.

> W trakcie sezonu grzewczego i po diuzszym
nieuzywaniu komina: sprawdz komin pod katem sadzy.

> Na koniec sezonu grzewczego: zamknij komin i zatkaj
gazeta.

Czyszczenie i inne regularne
konserwacje

A Nie czys¢ urzadzenia, gdy jest jeszcze
ciepte.

> Czys¢ zewnetrzng czes¢ urzadzenia sucha,
niepylgcy sciereczka.

Mozesz doktadnie wyczysci¢ wnetrze urzadzenia
na koniec sezonu grzewczego:

> W razie potrzeby najpierw usun ognioodporne
ptyty wewnetrzne. Zobacz rozdziat "Instalacja"
w celu uzyskania instrukcji dotyczgcych
usuwania i instalacji ptyt wewnetrznych.

> W razie potrzeby wyczysé kanaty doprowadzajgce
powietrze.

> Usun ptyte deflektora na goérze urzadzenia i
wyczyseé ja.

Sprawdzanie ognioodpornych plyt
wewnetrznych

Ognioodporne ptyty wewnetrzne sg materiatami
eksploatacyjnymi, ktére ulegajg zuzyciu. Plyty
wewnetrzne z wermikulitu sg kruche. Nie uderzaj
ptyt wewnetrznych ktodami. Czesto sprawdzaj
ognioodporne pltyty wewnetrzne i wymieniaj je w
razie potrzeby.

> Zobacz rozdziat "Instalacja" w celu uzyskania
instrukcji dotyczacych usuwania i instalacji ptyt
wewnetrznych.

Izolacyjne ptyty wewnetrzne z wermikulitu
lub szamotu mogg mie¢ mikropekniecia, ale
nie wptywa to negatywnie na ich dziatanie.

ﬂ Zeliwne plyty wewnetrzne sg trwate, jeli
regularnie usuwasz popiodt, ktéry moze sie za
nimi gromadzié. Jesli nagromadzony popi6t

Moze ulec zmianie z powodu ulepszen technicznych.
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za zeliwng plytg nie zostanie usuniety, ptyta nie
bedzie w stanie rozpraszac ciepta do otoczenia, co
moze spowodowac jej odksztatcenie lub pekniecie.

A Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez ognioodpornych ptyt

wewnetrznych.
Czyszczenie szkla

Brud mniej przywiera do dobrze wyczyszczonego
szkta. Postepuj w nastepujgcy sposob:

1. Usun kurz i luzng sadze suchg Sciereczka.

2. Umyj szkto srodkiem do czyszczenia szyb
kominkowych:
a. Natoz Srodek na ggbke kuchenng, przetrzyj
catg powierzchnie szkfa i pozostaw srodek
do zadziatania.

b. Usun brud wilgotng sciereczka lub
recznikiem kuchennym.

3. Ponownie umyj szkto zwyktym Srodkiem do
czyszczenia szyb.

4. Wypoleruj szklo suchg sciereczkg lub recznikiem
kuchennym.

> Nie uzywaj Sciernych ani agresywnych srodkéw
do czyszczenia szkia.

> No$ rekawice domowe, aby chronic rece.

Jesli szkto w urzgdzeniu jest pekniete lub
uszkodzone, nalezy je wymieni¢ przed
ponownym uzyciem urzgdzenia.

A Upewnij sie, ze srodek do czyszczenia szyb
kominkowych nie dostanie sie miedzy szkto a
zeliwne drzwi.

Konserwacja emaliowanego pieca

Nigdy nie czy$¢ urzgdzenia, gdy jest jeszcze
gorace. Najskuteczniejszym sposobem czyszczenia
emaliowanej powierzchni pieca jest uzycie
tagodnego zielonego mydta i letniej wody. Uzywaj
jak najmniej wody, wytrzyj powierzchnie do sucha i
zapobiegaj powstawaniu rdzy. Nigdy nie uzywaj
wetny stalowej ani innych Sciernych materiatow.
Nigdy nie stawiaj czajnika bezposrednio na
emaliowanym piecu; uzyj podstawki, aby zapobiec
uszkodzeniom. Uwaga: Nie dopuszczaj do kontaktu
agresywnych produktéw kwasowych z
emaliowanymi elementami.

Smarowanie

Chociaz zeliwo jest czesciowo samosmarujace, nadal
musisz regularnie smarowac ruchome czesci.

> Smaruj ruchome czesci (takie jak systemy prowadnic,
sworznie zawiasow, zatrzaski i przesuwy powietrza)
smarem odpornym na wysokg temperature,
dostepnym w specjalistycznym handlu.

Retuszowanie uszkodzonej farby

Mate obszary uszkodzonej powtoki malarskiej mozna
retuszowaé za pomocg sprayu ze specjalng farba
odporng na wysokg temperature, dostepng u dostawcy.

Retuszowanie powierzchni
emaliowanej

Emaliowanie to proces przeprowadzany tradycyjnymi
metodami, co oznacza, ze mogg wystgpi¢ niewielkie
réznice kolorystyczne i uszkodzenia. Urzgdzenia
poddawane sg wizualnej kontroli w fabryce, co
oznacza, ze inspektor oglada powierzchnie przez 10
sekund z odlegtosci 1 metra. Wszelkie uszkodzenia,
ktore nie sg widoczne, uznaje sie za akceptowalne.
Do urzgdzenia dotgczona jest specjalna farba odporna
na wysokg temperature do retuszowania drobnych
uszkodzen powstatych podczas transportu. Naktadaj
farbe odporng na wysokg temperature cienkimi
warstwami i pozostaw do catkowitego wyschniecia
przed uzyciem urzgdzenia.

> Niektére kolory emalii sg wrazliwe na temperature.
Moze sie zdarzy¢, ze kolor zmienia sie podczas
uzytkowania. Oryginalny kolor powrdci po
ostygnieciu urzadzenia.

> Jesli powierzchnie emaliowane stang sie bardzo
gorace, mogg pojawic¢ sie mikropekniecia. Jest to
normalne zjawisko i nie wptywa na dziatanie pieca.

Upewnij sig, ze piec nie jest przecigzony.
Jesli zostanie przecigzony, powierzchnia
staje sie bardzo gorgca, co moze prowadzic¢
do trwatych uszkodzen emalii.

Sprawdzanie uszczelki

> Sprawdz, czy uszczelka drzwiowa jest w dobrym
stanie i dziata prawidtowo. Uszczelka podlega
zuzyciu i z czasem bedzie wymagata wymiany.
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> Sprawdz urzadzenie pod katem nieszczelnosci
powietrznych. Zamknij wszelkie szczeliny za
pomocg uszczelniacza do piecow.

A Pozwdl, aby uszczelniacz catkowicie stwardniat
przed zapaleniem urzgdzenia, poniewaz wilgo¢
w uszczelniaczu spowoduje powstawanie
pecherzykéw, co doprowadzi do nowej
nieszczelnosci powietrzne;.

Regulacja zamykania drzwi

Sprawdz, czy drzwi zamykaja sie prawidtowo. W
razie potrzeby zamykanie drzwi mozna ustawic
luzniej lub ciasniej, regulujac odlegtos$¢ miedzy
krzywka blokujaca a drzwiami. Postepuj w
nastepujgcy sposob:

1. Otworz drzwi. Krzywka blokujgca (2) jest teraz
swobodnie dostepna; zobacz nastepny rysunek.

2. Odkre¢ dwie sruby (1), ktérymi przymocowana
jest krzywka blokujaca.

3. Usuniecie ptytki dystansowej (3) za krzywka
blokujgca (2) powoduje, ze drzwi zamykajg sie
ciasniej. Jesli drzwi zamykajg sie zbyt ciasno,
wstaw dodatkowg ptytke dystansowg za krzywka
blokujgca.

4. Dokfadnie dokre¢ dwie Sruby i ponownie
sprawdz zamkniecie drzwi.

09-20021-094

.

Glas vervangen

A Jesli szkto w urzgdzeniu jest pekniete lub
uszkodzone, nalezy je wymieni¢ przed
ponownym uzyciem pieca.

Postepuj w nastepujgcy sposob:

1. Odkrec cztery mocowania szkta z czesciami

(3) i (4) i usun szkto (2), zobacz nastepny rysunek

. Sprawdz uszczelke szkia i, jesli to konieczne,

zamontuj nowg uszczelke sznurkowa.

. Umies¢ nowe szkio w rowku i dokre¢ mocowania
szkta.

09-20021-098

Moze ulec zmianie z powodu ulepszen technicznych.
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Czesci zamienne BOLD V2

BOLD 300/400 V2

Pos. Numer czesci Opis

01
02
03
04
05
06
07

08

09
10
11
12

13
14
15

16
17

70.66559.021
70.77467.021
70.77466.021
70.77465.021
70.76191.000
70.77760.000
70.77563.000

70.77562.000

70.77458.021
70.05216.000
70.26384.000
70.26101.041

70.79870.000
70.79869.000
70.79868.000

70.72629.000
70.64315.000

st podstawa komory ognia

kosz na ogien tylny

kosz na ogieh prawy

kosz na ogienh lewy

ptyta deflektora

tylna ptyta wewnetrzna

boczna ptyta wewnetrzna prawa

boczna ptyta wewnetrzna lewa

kosz na ogien
popielnik

szkto zakrzywione
zestaw serwisowy do

mocowania szkta
zestaw serwisowy sznur 6 mm

zestaw serwisowy sznur 8 mm

zestaw serwisowy tasma
samoprzylepna

zestaw serwisowy sprezyna
drzwi samozamykajgce
zestaw serwisowy zamek

llosé

JHS N L U §

—_—
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Aneks 1: Dane techniczne

Zgodnie z EU 305/2011 (wyroby budowlane); EU2015/1185 (ekoprojekt) i EU2015/1186 (etykietowanie)

Model BOLD V2
Typ (EN-16510-1) BE
Podtgczenie przewodu kominowego (2) 150 mm
Oznaczenie komina Tclass T400G
Maksymalne obcigzenie komina 120 kg
Waga 130 kg
Wymiary (mm) 490x1010x420
Preferowane paliwo Drewno Drewno
Cechy paliwa, maks. dtugo$¢ drewna 35 cm
|zolacja ochronna (wbudowana) mm ISILCA
Napigcie zasilania - \
Odlegtos¢ od materiatu niepalnego 100 mm
Przéd 1300 mm
Tyt 350 mm
Bok 700 mm
Dot 230 mm
Odlegtosci bezpieczenstwa Goéra 750 mm
(::;(z)z: promieniowania 200 mm
S::Zz:;gp;omieniowania 700 mm
Emisje Nominalne Czesciowe obcigzenie
Moc 7 kW
Emisja CO (13% O,) 734 mg/Nm?
Emisja NOx (13% O,) 96 mg/Nm?
Emisja OGC (13% O,) 61 mg/Nm?
Emisja PM (13% O,) 32 mg/Nm?
Wydajnos$¢ 76 %
Temperatura spalin 326 °C
Minimalny cigg 12 Pa
Przeptyw masowy spalin 6,9 als
Zuzycie energii elektrycznej 0 0 kW
Sezonowa sprawnos$é 66 %
Indeks efektywnosci energetycznej 100,2
klasa efektywnosci A

Zastrzegamy sobie prawo do zmian z powodu ulepszen technicznych. 19



Aneks 2: Wymiary

BOLD 300 V2

-~

1010
|

490

420

0
PN
50

s

240

165

09-20021-103

/

20

Zastrzegamy sobie prawo do zmian z powodu ulepszen technicznych.



BOLD 400 V2
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Aneks 3: Odlegtos¢ od materiatlow palnych

BOLD 300/400 V2 - Minimalne odlegtosci w milimetrach dla wersji bez
ostony termicznej

Front (Dp) 1300 mm

Rear (Dpg) 350 mm

Side (Dg) 700 mm

Bottom (Dg) 230 mm

Ceiling (D¢) 750 mm

floor radation area (Dg) 200 mm
Side radiation area (D) 700 mm

Prosze zauwazy¢: Aby zapewni¢ doptyw powietrza do spalania, gdy nie ma potgczenia z zewnetrznym
zrédtem powietrza, odlegtos¢ od kotnierza przytgczeniowego dla powietrza zewnetrznego do Sciany
musi wynosi¢ co najmniej 20 mm.

22 Mozliwo$¢ zmian z powodu ulepszen technicznych.



BOLD 300/400 V2 - Minimalne odlegtosci w milimetrach dla wersji z
ostong termiczng i izolowanym przewodem kominowym

/ 900 \
—®
LR \ VR
@) B——— = l6)
OH OX
800
/]'/2

650
N
\
/i
=
50

i-
S

50

750

750

750

‘-
SS

50
\ — 09-20021-106

1 Materiat palny

Materiat niepalny, grubos¢ 100 mm

A Uwaga: Aby zapewni¢ doptyw powietrza do spalania, gdy nie ma potgczenia zewnetrznego doptywu

powietrza, odlegtos¢ od kotnierza przytgczeniowego dla powietrza zewnetrznego do $ciany musi
wynosi¢ co najmniej 20 mm.

Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian z powodu ulepszen technicznych.
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BOLD V2 - Wymiary ognioodpornej ptyty podtogowej

B ™\

09-20021-105

Minimalne wymiary ognioodpornej ptyty podtogowej

A (mm) | B (mm)
Din 18891 500 300
Niemcy 500 300
Finlandia 400 100
Norwegia 300 5

24 Zastrzegamy sobie prawo do zmian z powodu ulepszen technicznych.



Aneks 4: Diagram diagnostyczny

Problem
® Drewno nie pozostaje zapalone
] Wydziela niewystarczajgcg ilos¢ ciepta
] Emisja dymu do pomieszczenia podczas dodawania drewna
L] Ogien w urzgdzeniu jest zbyt intensywny, trudno go regulowaé
® | Osad na szkle
mozliwa przyczyna mozliwe rozwigzanie
Zimny komin zazwyczaj nie tworzy wystarczajgcego ciggu.
L AR AN ® | Niewystarczajacy ciag Postepuj zgodnie z instrukcjami rozpalania ognia w sekcji
'Uzytkowanie'; otworz okno.
L AR AN @ | Drewno zbyt wilgotne Uzywaj drewna o wilgotnosci nie wigkszej niz 20%.
ol eole ® | ko dy zbyt duze Uzywaj .ma’(.ych .kawaikow. Podpa%kl. Uzywaj roztupanych ktdd o
obwodzie nie wigkszym niz 30 cm.
® 00| ®|®| Dcwnouiozone nieprawidiowo Uktgdaj k’fod}/ w sp(?sgb umozliwiajacy c?dpowmd':'u przgp}yw
powietrza migdzy nimi (otwarte uktadanie, patrz "Palenie
drewna")
Sprawdz, czy komin spetnia wymagania: co najmniej 4 metry
olele @ Komin nie dziata prawidtowo wysokosci, odpowiednia $rednica, dobrze izolowany, gtadki
wewnatrz, niezbyt wiele zakretéw, brak przeszkdéd w kominie
(gniazdo ptakéw, zbyt duzo osadu sadzy), hermetycznie
szczelny (bez szczelin).
ol eole @ Nieprawidtowy komin Wystarczajgco wysoko nad dachem, brak przeszkéd w poblizu
® O ®| ® | ® | Nicprawidiowo ustawione wloty powietrza | Otwdrz wloty powietrza catkowicie.
L AR AN @ | Urzadzenie podiaczone do komina Potaczenie powinno byé hermetycznie szczelne.
nieprawidtowo
ol eole @ Podcisnienie w miejscu, gdzie Wwlacz svstemy wvciadowe
zainstalowane jest urzgdzenie yiacz sy y wyciag ’
. . . Zapewnij odpowiednig dostawe powietrza; w razie potrzeby uzyj
LR AR ® | Niewystarczajgca dostawa $wiezego X . . N
powietrza potaczenia zewnegtrznego powietrza.
Zta pogoda ? Inwersja (odwrécony
przeptyw powietrza w kominie z - . . . " .
olele ) powodu wysokiej temperatury Zalecamy n!e uzyvyac urzadzenia w przypadku mwgrsp. W razie
. potrzeby zainstaluj dodatkowy kaptur na przewodzie kominowym,
zewnetrznej), ekstremalne aby zwickszvé Gi
predkosci wiatru Y 2WigKszyc clag.
@ Ciag w salonie Umkf” przeC{ago.w w salon'le, nie umles.zczaj urzadzenia w
poblizu drzwi ani przewodéw wentylacyjnych.
® | Plomienie dotykaja szkia Upewm! sie, ze drewno nie J‘est umlgszczone zby.t.blllsko SZ.I.da'
Przesun pokrywe wlotu powietrza pierwotnego blizej pozycji
"Zamkniete".
@ Urzgdzenie przepuszcza powietrze Sprawdz uszczelki drzwi i potgczenia urzgdzenia.

Moze ulec zmianie z powodu ulepszen technicznych.
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I?ywan ............................................................. 6 zaluzja Wentylatora ........................................... 6
Zeliwne plyty Wewnetrzne .............ccceeeeevee 8 Poziom napetnienia urzadzenia...................... 12
Szczeliny w urzadzeniu..............ccoeeuneeee. 15 ] ]
. . Powtoka wykonczeniowa, konserwacja........... 15
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